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Lha bohemia sin sol 6 el sol de la bob_gmia

v

Una gracia de las-tres Gracias

UYON era hijo de francés y hablaba y traducfa
bien la lengua de Racine. Le encargaron la
traduccién de un folleto referente 4 ferrocarriles, y
un martes de Carnaval entregé y cobré doce duros
honorarios de su traba-
jo. La vispera habfa di-
cho 4 su amada Edel-
mira:

—Espérame td y tus
amigas, as{ como tam
bién Alaminos y Lépez
¢l Sucio, en nuestro co
mun hotel de hospedaje
tenit par Mr. le Perdis
aes bas noirs. De dos 4
dos y media iré 4 bus-
caros para celebrar una
orgla titdnica.—

Guyon fué exacto, las
tres sefioras le espera-
ban, pero aquellos dos
bohemios no pudieron
ser habidos, porque éstos
s€ acostaron temprano;
el traductor, tarde y al-
g0 excitado, fué 4 entre-
gar la traduccifbn, y
cuando las Gracias se levantaron, no encontraron
d los susodichos Alaminos y Lépez. Las tres se-
Noras, que hablan ya cumplido con sus deberes
respectivos, pues hasta el gabinete de lectura de
los Portales de la Plaza Mayor, regentado por Edel-
mira, se cerré mds temprano, con motivo del so-
lemne jaleo de dfa, esperaron 4 Guyén vestidas de
mamarrachas. La Perdigona se endosé un capu-
chén que le prest6 el Perdis, color de rosa mar-
chita, la Juana Narices adopté el sencillo disfraz
de beata, y Edelmira el de ded¢, para lucir sus bue-
1n0S ples y piernas.

Ya en la calle, les pregunté Guyoén:

—iDo6nde queréis que comamos?

—LDonde quieras, 4 mf me es igual.

~—Y 4 mf también,—

Pero la Perdigona, dijo:

—Yo preferirfa que fuése-
mos al establecimiento de
Valentin ¢/ Ciervo; hay allf
un guisado de rechupete.

—Vamos, pues, 4 casa de
Valentin.—

Valentin no era ciervo, ni
mucho menos; pero le llama-
ban asi, porque
en la trastienda
de su taberna,
situada en la ca-
% lle de Peligros,
© 7 estaba la cabeza
"7 disecada de un
" clervo, clavada
en la pared. Lle-
gados 4 la ta-

1>
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berna, Guyén hizose servir una abundante fyep.
te de guisado, y ya todos sentados 4 la mesa, g
anfitrién, cediendo 4 su manifa repentina, pro-
rrumpidé en las siguientes coplas:

— Es una verdad notoria
que este elegante ragv,
llamando est4 4 Dios de tij
por lo bien que’huele 4 gloria, -
Mas sea rag2 en francés,
sea en espafiol guisado,
pronto serd devorado
por mi y por vosotras tres, —

Y, con efecto, los cuz-
tro comensales comenza-
ron 4 dar buena cuenta de
él, rocidndole con frecuen-
tes libaciones de vino,
porque Guy6n, por lo gar-
boso, parecia el ant{poda
de Pelayo del Castillo, y
no escaseé nada en aquel
banquete, que tuvo por
aditamento una ensalada
de lechuga con huevos
duros, un dornajo de acei-
tunas y otros excesos.
Las tres Gracias, no eran
precisamente curdonas, pero llegada la ocasién, no
la escupfan, y asf{ fué que con los repetidos trin-
quis, y con unas copitas de aguardiente que se to-
maron 4 guisa de sosiega, pusi€ronse, no diré pene-
ques, m4s s1 un tanto excifadas, segun locucion usual
entre los bohemios de la época.

El traductor, que tenfa que ir 4 corregir las prue-
bas de su trabajo, las dej6 citdndolas para por la
noche, y las tres graciosas damas, saliendo de la
taberna, se dirigieron hacia la calle de Alcald,

£

—¢Dénde vamos?— pregunt6 la Perdigona.

—9S1 0s es igual, me gustarfa que me acompaiia-
seis 4 casa de mi tfa, que el otro dia se me llevo
una manta para planchar y no me la ha devuelto;
y como el Perdis pone tan poco abrigo en las ca-
mas, yo siento frfo por las noches—dijo Edelmira.

—:Y dénde vive tu tfa?

—PFPues en la calle de Maldonadas. Con eso ve-
remos el gran jaleo que hay esta tarde en el Ras-
tro, del manteo de peleles.

— Pues es verdadl—exclamé la Juana Narices.—
Vamos alld,—

Las tres Gracias se encaminaron hacia el Ras-
tro. Llevaban caretas de holandilla tirando 4 seda,
y como estaban algo alegres, dieron y recibieron
varias bromas. Fueron por la calle de Toledo 4 la
de Maldonadas, recogieron la manta de Edelmira,
y la Perdigona, que como era mds vieja sentfa ftfo,
se la puso sobre su capuchén, con lo cual acab6
por transformarse en edefesio. Entrironse en un
almacén de aguardiente 4 beber una copita por
barba, y desembocaron en la Plaza del Rastro. En
todos aquellos barrios, pero especialmente en esta
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‘traordinaria, volando los pele-

plaza; habfa una animacién ex:

les por todas partes. Poco des-
pués de entrar en la cabecera
de las famosas Américas, €x-
clam6 Edelmira: )

— 1Ay, mirad, allf estd Anita
la gallega, el pingo de Pelayo
del Castillol—

"En efecto, Anita, triste, so-
la, con una palidez espectral,
halldbase sentada en uno de
los bancos de la plaza. ;Qu¢
hacfa allf? Pues esperaba 4 su
desastrado amante. Aquel dfa
habfan dado 4 éste una camisa
y unos bradoquines, y aunquc
necesitaba ambas cosas, pre-
firi6 venderlas, seglin su cos-
tumbre. Esta costumbre mc-
tivé el que el gran bohemio
fuera el hombre de su siglo que
estrené mds ropa vieja, Como
siempre estaba medio desnu- _
do, sus conocidos, y aun desconocidos, le daban

prendas de vestir, que €l vendfa en su mayor parte,
de lo cual resultaba que en seguida volvia 4 encon-
trarse desnudo. La tarde 4 que me refiero fué al
Rastro 4 vender la camisa y calzado que le habian
dado, porque todas las tiendas de Madrid estaban
cerradas, y era probable que en la Ribera de Cur-
tidores, hubiese alguna 6 algin puesto abierto.
Anita le esper6 sentada en un banco de la plaza.
La exclamacién de Edelmira sugirié 4 la Juana

Cas rfas y las alegres romerfas de su pafs, que ha-
bfanla hecho abandonar para caer en el infierno de
los madriles
terminador de su familia, vampiro que fbala chu-
Pando la vida. Recordaba quiz4 una malaventura
ﬁ;liea la profetizo una gitana trashumante por Ga-

—Ay, Jestil—la dijo.—T1 vas 4 ser tragada por
un culebrén de piedral—

(calMlinisterio de Cultura 2006

y en las garras del gran demonio ex--

Narices un mal pensamiento.
No recuerdo que escritor fran-
cés ha dicho: «L.a mayor parte
de las mujeres narigudas sue-
len ser coquetasy capricho-
sasy, y puede ser que este axio-
ma influyese aquella tarde en
el 4dnimo de la Juana, que te- .
nia el apéndice nasal bastante
cesarrollado. Quiz4d también
abrigaba un secreto capricho
por el fascinador Pelayo del
Castillo. Ya en alguna ocasion
habfale hecho avances infruc-
tuosos: el bohemio s6lo podia
corresponder 4 los atractivos
del alcohol. -_

Sea de ello lo que quiera, lo
cierto es que la nariguda Gra-
cia dijo: | |

—Chicas, me ocurre una
idea. {Vamos 4 mantear 4 la
gallega?— j
_ La idea era tan original que
hizo gracia 4 las otras dos, que, como ya sabemos,
estaban algo excitadas, y riendo y dicharacheando
convinieron en el plan para llevar 4 cabo el man-
teamiento de la pobre Anita.

o+
® ok

Halldbase ésta ensimismada en sus pensamientos,
casi abstraida de cuanto pasaba en derredor suyo.
Tal vez la murifia regional hacfala recordar los
campos de Lugo en donde habla nacido, las poéti-

Y, en efecto, llevaba trazas de serlo por aquel
bohemio sin corazén.

La Perdigona, con aire indiferente, aproximoése
al banco en que estaba sentada la pobre Anita, y
quitdindose la manta de Edelmira, que llevaba
puesta, la extendi6 en el suelo. Casi al mismo tiem-
po las otras dos Gracias se acercaron por detrds, y
la Juana Narices, ddndole un violento empujén hizo
caer 4 aquélla de bruces sobre la manta. En segui-
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da las tres
asieron la

cuatropuntas
é hicierondar
4 Anita dos
derrotesenel
aire. Pero 4
la Perdigona
se la solt6 su
punta, y la in-
feliz mantea-
da cay¢ al
suelo, su-
friendo una
terrible cos-
talada, Afor-
tunadamente
esta brutali-
dad fué bre-
ve, porque
enfrente ha-
bfa una ta-
berna y 4 la
puerta un co-
rro de bebe-
dores. Uno
de éstos fijo-
se en .aquel
manteamien-
: _ _ to humano, é
indignado aproximése € increpé furioso 4 las tres
Gracias. Esto, y los quejidos de Anita, hizo que
se fuera haciendo corro, y las ‘tres manteadoras,
viéndose objeto de la hostilidad popular, se ale-
jaron mds que de prisa por la calle delos Estu-
dios.

El compasivo bebedor sent6é 4 Anita en el banco
y didla 4 beber agua y vino. En esto llegé Pelayo
que fingi6 indignarse, y pasado un momento dijo 4
aquélla:

—Vamos.—

La pobre mujer se levant6, pero apenas podia ;

andar; estaba renqueada.
—1Ay, Pelayo, no puedo moverme!

manta por
tres de sus

+
¥

—Pues haz un poder, no hemos de estar aquf
toda la tarde,

—Me duele mucho el costado, estoy muy mala
Llévame al hospital.— :

El feroz bohemio casi se alegr6 de esta peticién
de Anita; tenfa dinero y ella le estorbaba, para
beber; asf, pues, la llevé al hospital haciendo que se
apoyara en su brazo, en lo cual tardaron mis de
una hora, con gran contrariedad de aquel desalma-
do que deseaba verse libre.

Aseguro 4 ustedes que Pelayo sélo puede com-
pararse 4 la Gran Bestia, como se apoda en I
Apocalipsis al Anticristo.

Anita ingres6 en el hospital donde de sobrag ],
conocian, pues €ste parecfa sér su casa solariega vy
la de su familia. La pobre mujer estaba tisica en
segundo grado, y la feroz y estipida gracia de
las tres Zdem, produjo en ella el mismo efecto, si
bien no tan instantdneo, que la puntilla 6 descabe-
llo en las reses bravas. Pelayo respir6 con satisfac-
c16n; habfase quitado de encima una carga pesada,

12

pues Anita no podia ya servirle ni de almohada en
sus noches 4 la intemperie. (Estaba tan en los hue-
sos!

Anita entr6 en el hospital para no salir de €l
viva; el bohemio cogi6 aquella noche una coarza
de cuatro pesetas.

F. MORENO GODINO

(Llustraciones de Pujol Hers nann;)

Bajo relieve

(soNETO)

l 0S copos como alondras virginales,

crisantemos-heraldos de elegancia;
retornan 4 la Italia y 4 la Francia

, en las lividas tardes invernales.

Hay humo en el hogar: las espirales
retozan voluptuosas por la estarncia;
y embriagan con su aliento de fragancia

los nardos en los vasos de cristales.

(¢) Ministerio de Cultura 2006

Una dama elegante como un lirio,
pdlida tristemente como un cirio

hace la diseceién de sus amores,

Sollozan en un piano los a/legros
y surge de sus ojos, que son negros,
una lluvia de mdgicos fulgores.

Juan GUERRA NUNEZ
labana: Cuba.
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Primavera

Vino abril, y la verde pradera
con flores esmalta,
en placeres trocando pesares
que el pecho desgarran.
Ya las aves que pueblan el bosque
sus trinos desatan,
y del sol 4 los rayos presentan
sus plumas pintadas.
El arroyo, con dulce murmullo,
de amores nos habla,
cuando en noche serena la luna
refleja en sus aguas,
Ya la brisa al cruzar por las flores
recoge en sus alas |
el aroma preciado que oculto
en sus hojas guardan.
Brilla el verde en los prados, y el cielo
de azul se engalana,
y la atmésfera tibia y tranquila
el sol abrillanta.
Primavera gentil, 4 los campos
devuelve sus galas,
y con hojas recubre los bosques
de verde esmeralda.
|Quién pudiera 4 su médgico inflnjo
sentir en el alma
el calor de otros dias lejanos
en que los recuerdos
€ran esperanzas !

MARQUES DE LA VEGA DE ANZO
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—A otro que ti, si le sueltan
un morucho de esa alzada,
no lo cuenta...

—Me parece!
—1Y dilo! -
—Pero td, gracias
4 tu sangre fria.,,

—1Esol

—Y 4 que, no es por alabanza,
pero te han se/fe los dientes,
como quien dice, en la plaza.,,
¢Digo una cosa por otra?
— Dices la verdaz exasia.
—Y tanto que me han salfs,
que, por mi cuenta, me faltan
tres de arriba y dos de abajo
del topetazo.

—Mafiana
temprano hace la limpieza
el conserje, y si los halla
no se ha de quedar con ellos;
te los dard, y Santis Pascuas.
—Y la diznida?
(Con graveded.) —En su sitio;
y pues levantar la cara
donde la levante otro.
(Con rabia.)
—iMaldita sea mi estampal
—No seas melon. (Conteniéndole.)

) Ministerio de Cultura 2006

A LA PUERTHR DEL CAEE

| Calandria, El Triste y El Flemones

Novilleros de la Gltima clase

—¢Yo melén? una verdad lisa y llana.
Lo que soy es calabaza; Como iba diciendo, el otro
que me he dejado engaifiar dfa estuvo 4 verme en casa
lo mismo que una calandria. el empresario, y me dijo:
(Con misterio.) ¢«Oye, Flemones: ti matas,
¢Vosotros sois mis amigos? porque si, como €l primero,
—Hombre ¢#¢s desconfianza? y 4 mi me da mucha l4stima
—Pues ha pasao lo siguiente, que estés tan errinconao,
y que de los tres no salga: porque no tienes un alma
yo estoy casao por delante que te dé la mano,.. ¢{Quieres
de la iglesia; no es jaztancis,.. el domingo en esta plaza
— Me parece que exageras, darte 4 conocer, matando
—Y mi mujer, que es cristiana, seis novillos? No seas mandria
trabaja pa mantenernie y arrancate...» Y mi mujer,
como un salvaje, viendo que yo cerdeaba,
— Salvaje dijo: ¢El trato estd acetao,
quedras decir, ahora hablemos de la paga.»
—Es lo mismo «Por cada toro que mates,
para el caso. Ella es muy guapa; cien pesetas.,, Si no matas
yo, no porque esté delante, ninguno, no ves un cuarto:
pero si se me compara y s1 mueres en la plaza,
con otro que valga menos, yo corro con tu mujer
no me quedo atris, y los gastos de tu casa.»

—Acaba —Era un trato decoroso!
que vas bien, —Claro; ni un padre se afana
— Perifetamente. mas por un hijo,
1Esa no te la levanta —1A la cuental
ni Castelar! Y como hace, si no marra

—Como que es

0

mi memoria, doce afios

T
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que no tengo una contrata.

¢ y estoy viviendo 4. las costas
de aguélla, lo cual la cansa
¢ 4 mi no, porque 4 decente
y 4 delicao no me ganan,
dije: pues venga e€sa mano,
porque Flemones 1o es rana;
él abrazé 4 mi mujer...
y lo demds no hace filta_
contarlg... ya lo habéis visto.
—Te ahogas en uyn buche de agua.
«7#s ti la culpa de que

i las tardes no sean'mis largas,

— El-la., nada.
— ¢Thi'que has hecho?
—Pues cumplir

“con mi obligacidn, zurrarla;

y después para que viese
que 4 mi todo se me pasa,
pedirla cuarenta reales.
—1Eso es ser un hombre!
— Gracias.

Ya se lo he dicho: si quieres
tener marido, no me hagas
trabajar.

—¢Y qué te ha dichor
— Que asi me muera mafiana.

pueda ser que la complazca.

(Ea, vamos al café!

En la mesa nadie paga...

pero ha de ser con el conque

de no hablar una palabra

de la corrida de hoy.

—No es por lavarte la cara,

aunque bien lo necesitas;

ipero no hay en toda Espaiia,

ni en Inglaterra, un torero

de méds mérito y mas gracia. -

— Se estima, (Ddndose imporiancia )
—Viva tu madre!

(Entrando en el cqfe).

w

y que te kaiga anochecio

en el primer toro? Habla.
—Lo siento por mi parienta.
—¢Te ha dicho algo?

A lo cual la he contestado
que es muy pronto, y que si aguarda
cuarenta y dos primaveras,

— Yo, le pido con tostada. )
Tom4s LUCENO

(llustracion de Santana Bonilla.)

[a guerra en (Nartrueeos

oNVENCIDO Abd-el-Azfz, sultdin de Marruecos,

de las ventajas que para los potentados de la
tierra entrafia la civilizacién que desde Europa ha
pasado 4 América y Australia; pero que ha debido
detenerse hasta ahora al llegar al litoral de Marrue-
cos, llamé 4 su corte 4 muchos europeos, proyecté

ferrocarriles, carreteras, obras de utilidad piiblica.

Al propio tiempo, desdefiando los fogosos corceles
bereberes, monté en bicicleta y paseé en automo-
vil, con m4s 6 menos riesgo de su imperial perso-
na. Si por azar un morito sibdito suyo tenfa la ocu-
rrencia de decapitar un cristiano — como no fuera
espafiol, pues.en tal caso la cosa le importaba un
bledo — le 'castigaba de un modo ejemplar, con-
traviniendo los preceptos del Kordn, que expresa-
mente dicen: «Si un creyente mata 4 un infiel, sea
cual fuere su religién, no se castigue al creyente,
pues ‘la vida de un perro infiel no vale lo que un
dedo de un islamita». «<Aquel que robare 4 un infiel
no sea castigado, pues Allah ha criado las riquezas
todas de la tierra para sus siervos, no para los de-
mds hombres».

.Lo que le gustaba al Sultdn no plugo 4 sus sib-
ditos. Con las carreteras y ferrocarriles, con los va-
gones y automoviles las tropas imperiales pueden
acudir con rapidez allf donde algunos moros se su-
blevan; aplicando justicia 4 la europea, los fieles ser-
vidores de Allah quedan en situacién poco airosa.
Los santones predicaron contra tales reformas; los
creyentes aceptaron por buenas sus palabras, y un
dfa, cuando menos podifa imaginarlo el joven sobe-
rano, un hombre arriscado se puso al frente de al-
gunos pelagatos y marché contra Fez. Por el cami-
no se le juntaron muchos partidarios. El jefe, Bu-
Amara, el Roghi, 6 como se llame, podria figurar
d‘1gnamente en el parlamento espafiol, Tiene, al de-
cir de sus panegiristas, una elocuencia arrebatadora.
Inflamé con el calor de su palabra los corazones de
sus soldados; recordoles tradiciones gloriosas; les
prometi6é riquezas y mujeres, y, del primer empuje,
desba,ralfé el ejército de Abd-el-Aziz.

Reuni6 nuevas tropas el Sultdn y ha continuado
la guerra con varia fortuna hasta ahora. Estos tlti-
mos dias la suerte se muestra favorable al Preten-
diente, que domina en todo el Norte del Imperio,
desde la frontera argelina hasta cerca de Ténger.

(c@Ministerio de Cultura 2006

El ejército del Roghi es un conjunto abigarrado
de soldados de toda especie, con armas antiguas,
sin cafiones, sin otra tdctica que la vieja de los dra-
bes: fiar el éxito del combate 4 la punterfa de sus
tiradores y 4 la acometida incontrastable de la ca-
ballerfa. El Roghi tiene un cuerpo de jinetes llega-
dos del desierto y unas compaifas del Sus, que se
distinguen por su ferocidad 4 toda prueba y por su
af4n de botin. Recuerdan los primeros aquella famo-

‘sa caballerfa nimida que daba la victoria 4 los ro-

manos 6 4 los cartagineses; segin combatiera en
favor de unos 6 de otros. , ;8

El ejército imperial darfa buena y pronta cuenta
de tales adversarios si estuviese medianamente Or-
ganizado. Por desgracia no es asf, y las tropas regu-
lares se parecen como una gota de agua 4 otra 4
las irregulares que las tienen en jaque. Como sus
adversarios, carecen de disciplina, de tdctica, de
cafiones. LLos pocos que tienen son viejos Krupps,
que un comisionista hdbil vendi6é al inocente Abd-
el-Aziz, haciendo un bonito negocio.

Las noticias que se tienen de la guerra no pue-

den ser m4s contradictorias. Es que no hay un solo

europeo que se arriesgue 4 seguir uno u otro de los
ejércitos. Los comerciantes € industriales que esta-
ban en el interior han emigrado hacia las costas;
hay kdbilas que toman partido por el Sultdn, otras
que se deciden por el Pretendiente, y tal es la con-
fusi6n que reina que nadie sabe 4 punto fijo si Bu-
Amara, el Roghi y el Tuerto son tres personas dis-
tintas 6 una sola verdadera. Las pocas noticias que
se tienen las dan los que emigran de la campifia 4
las ciudades; pero no hay que fiar de ellas, pues
cada cual las da buenas 6 malas para la causa del
Sultdn segin sus particulares afecciones y prefe-
rencias. _

Lo tinico que se sabe 4 punto fijo es que Abd-el-
Aziz estd organizando un par de regimientos 4 la
europea, con fusiles de repeticién y que espera mu-
cho de ellos. Y se prevé que, de durar mucho el
desbarajuste que se observa en Marruecos y que
tanto dafio causa al comercio internacional, las
grandes potencias y quizd las pequefias también,
deber4n intervenir de un modo enérgico para acabar

la guerra 4 cafionazos,
A. RIERA
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del casco... Son trece,

El caballero de la muernte

A ciudad, toda coronada de sol, y de flores }r
flimulas prendida, se alboroza con alma: de

nifio, alma de multitud regocijada, porque el cxeln‘

resplandece y las calles estdn de fiesta; las musmas
marciales ritman el pa-
so de la gente atropada
y todos parecen solda-
dos de un ejército triun-
fador, |

Devotos del amor y
la hermosura llegan
los peregrinos caballe-
ros, jovenes y glorio-
sos. Son doce. Los do-
ce pretenden el amor
de la princesa hermo-
:sa; la fortuna, no el mé-
rito, puede distinguir 4
uno sélo entre ellos,
Son doce, joévenes y
gloriosos. La princesa
los ve pasar desde la
terraza de palacio y ex-
clama con terror:

—1Son trecel...

—Son doce, sefora
mia,—replica con dul-
zura su nodriza.—Hoy
no pueden envidiarse
unos a otros; maifiana
uno sélo serd envidia-
do de todos.

—[Son trece, trece!
111 no ves, nadie ve al
que llega detrds de to-
dos, al caballero de las
armas pavonadas, en
su caballo negro, gual-
drapado de negro, con
negro airén por cimera

trece..,

Y la princesa mira
con espanto zi_dlnnde
nadie mira, 4 donde, aunque todos miraran, nada
verfan... Al caballero de las armas pavonadas, al
desposado fiel de la princesa, solo. visible para ella

desde el dia en que un beso de muerte tranafundlo

(¢) Ministerio de Cultura 2006

¢ ANGEL O DEMONIO? por Cecilio Pld

- por todo su ser, desde la frente serena con Ja. qme-

tud de un:pensamiento fijo, 4 las plantas graves de
pgsqs mesma,dr:}s conocedores de un. camino pre-
deéﬁpaﬁﬂ pﬁder scbrena.tural que anima en ella, 4

e "-

*;m el'-..-?'. - Pesar suyo. ‘Todo im-

pulso de amor en gy
alma es golpe morta]
para el objeto amadoy;
si la princesa dices:—
[Hermosas floreg].—
. . las flores se agostan 4

- amor el canto de o
. '__'lp;ijaros los pdjaros
| ;'-__.I_L;_.l”::_‘fcaen d sus pies como
'_1-"'_'_:.1_her1d05 por cazador

amado radmnte de

b w,da ]uveml murié en

el t:empn que ella ex-

‘ 'c:}a‘maba- «si», trému-

:, la,, entre sus brazos..,

oy desde aquél dfa, la

- princesa redujo su-co-

_ razén- al cielo, y s6lo

escucha la voz que na-

~die oye, y s6lo mira al
que no ve nadie.

- — Morird cuanto
ames, — jur6-el caba-
llero; — pero ti, ama-
da mia, nunca mori-

rds... |

Y la princesa entris-
tece su alma con pen-
samientos de odio; qui-
siera vivir entre cri-
minales, en parajes
desolados, donde todo
inspirara horror.. Y
para no amar nunca,
s6lo escucha al que
nadie oye, s6lo mira
al que no ve nadie, 4
su fiel enamorado, al caballero de la muerte, sélo
visible para ella, su inmortal desposada...

Jacinto BENAVENTE

iy '.'-rq.tr_ .-'-.- e,

su paso; si escucha copn |

r‘:,___.IJ__GETfeI'ﬂ un principe

i
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Agustin Querol

L nombre, siempre celebrado y aplaudido de Agustin Quero],
.~ ha adquirido en estos dfas.-nueva aureola de popularidad, con
mutwu de haberse ofrecido 4 modelar gratuitamente la ldpida que
ha de adornar la tumba donde dormirdn el suefio eterno, los jo-
venes escolares salamantinos, victimas de los recientes tumultos
ocurridos en aquella Universidad, de tan gloriosa historia. Pruma £ i
v LAriz, al honrarse publicando en esta pdgina, juntamente con el |
retrato del gran artista tortosino, la declaracién de c6mo, cudndo Vi
dénde ganoé su primera peseta, aprovecha la ocasion para felicitar-
le por su generoso proceder, demostrativo de que la juventud cons-
tituye una gran familia que, si de ordinario anda dispersa por el
mundo, en los momentos solemnes, como son los momentos de las
tristezas y de las ldgrimas, sabe unirse y caminar de comiin acuerdo
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I teniendo por meta un solo ideal.

l. Querol, que acaba de realizar una expedicién por el extranjero, ha podido convencerse de que su
' nombre, pasando las fronteras, constituye una legitima gloria de Espaifia.

It En tal concepto le te- ; ;

|'|! -

I nemos y por €so mismo % antr V) /fﬁ’h—"t’wﬁ PR

I nos sentimos orgullosos al

de fntimas declaraciones

i||I la suya, que si bien no

g-‘;' na nota inesperada, revela

I[ en su misma sencillez la ﬁ;‘ /”‘-’"“L /4"7 China®—= /‘57/,4 o 7 o e %

g;‘il del hombre que ha halla-

- . I . p
do en el trabajo asiduo, fﬁé""”"égg Pre o 2o Z:;:%-yﬁ’d"‘ A 2"’{';_— .

W g

||| poder _incluir en esta 'serie //"\"-ﬁ/"‘"’/d\' W ——— / %/ f il 4

ordenado y aplaudido, el P
I colmo de su felicidad. > AN %ﬂ#‘-— o e Dl cprnetio A Y - f_
|§I‘ De fino continente, mo- : : £l
i dales aristocrdticos y co- L CaneanZal L e Gt Do gt

| rrectovestir, Querol, como . ¢ ,

';_ la mayorfa de los hom- A 2o B Kna % P e Y

l bres de talento en los tiem- = -

| = 2 P 7

i pos modernos, es solici- - % /""L Fo Ltk 2’ M"G '

'jl tado en todos los salones ' cl /;7_7_ : ab Z :

! y agasajado por todos los 7 % %"’7;

i d dmi P —

| grandes que admiran en <3 , PR

[] €l 4 uno de nuestros artis- W 2D W&m@ e %

i tas m4s famosos. Es un es- | ;

| cultor de guante blanco, A A ’Mnf},, tinn. Sarrply 2an o e

|

un escultor 4 la moda que t ,

lo mismo se pone la larga W i o }-A-L Fa. o Az "‘“""""7"'

blusa con la que lucha 4 AR : -

brazo partido con el ba- _ / - %—— ﬂf‘”@ M‘- et "% S

rro para darle forma y ca- | W . = i3 -

si infundirle vida, que se T el s e W

| viste el frac con la elegan- A M A - |

il cia de un diplomético y | )/g.;fw /M

toma te en los palacios e Conn S ' , L

sefioriales, _ Yo A s OB L e T -
Es, en suma, un gran % M £

artista y un gran hombre M | W

para quien no debemos '

escatimar calificativos

: =§:=E:-:1.= W | (ﬁﬁfﬁu*{‘“‘ﬁ_ /j’ o 2_—/_

v () Ministerio de Lu!tura 2006



Escribo estos renglones
antes de haber llegado
el dia sefialado
para las elecciones.
¢Quién vencerd mafiana?
¢Quién sumard mds votos en su lista?
Sospecho que la Unién republicana
y algin regionalista
que sigue al Pretendiente
y que es un orador grandilocuente.
La politica huelga en mi seccién,
pero eso es una nota de ocasién
y hay gue ocuparse en ella
y aludir, 4 la vez que al sefior Mella,
: al sefior Salmerén,
> Prescindo de la critica
respecto 4 sus tendencias en politica;
pero, admiro, sefiores,
4 esos dos eminentes oradores.
- Escucho 4 Salmerén. Y en tal momento
me ofusca el resplandor de su talento:
y la frase que brota de su labio
sobria, firme, segura,
me parece, lector, dogma de sabio
0 remate 4 cincel de una escultura.
Oigo 4 Mella después, Hombre elocuente,
no decaerd en su ardor mientras batalle.
Sus frases son cual rdpida corriente
de impetuoso torrente
que se derrumba desde el monte al valle,
M En fin, que si uno brilla, otro descuella,
i y que yo siento gran admiracién
| tanto por Salmerdn
i como por Vizquez Mella,
Ahora bien joh, lectores|
Espafia es un pais excepcional.
| Tiene chhns notables oradores.., .
pero no tiene un reall

&
® @

Al Congreso Internacional de Medicina que se celebra
en Madrid acudieron muchos ilustres extranjeros,

A poco de l!egar se les obsequié con un festival en el
que hubo una jota alegre.

Se entusiasmaron aquellos sabios al oir la peculiar musi-
ca de Aragén, que no conocian.

Bueno, pues algo parecido les ocurre 4 muchos que no
son sabios, pero tampoco tienen nada de tontos, y que, por

la politica, ascienden 4 altos puestos administrativos,
Y no saben ni joza.

e
C

En la corrida anterior
i al valiente matador
: Angel Garcia Padilla
lo empunté un morucho por...
cerca de la rabadilla.
Su cogida fué alarmante

y aparatosa, de veras.
Fué aquel un horrible instante,

(cC@Ministerio de Cultura 2006
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Pues bien; ya estd, tan campante
y va 4 lidiar en Figueras.

Tres diestros, los tres/valientes,
padecen heridas ya:
Padilla, Conejo y Fuentes.
Conque... ('S¢ continuard
en los nimeros siguientes )

b
* %

|Pero, qué acontecimientos los de la guerra en Marrue~
cos! |Qué noticias m4s sorprendentes!

Ahora nos cuentan que Muley Mohamed no es Muley
Mohamed el auténtico, el legitimo, el verdadero principe,
sino un inglés que se le parece birbaramente,

La esposa del Muley no falsificado, ha descubierto al
impostor «comprobando la impostura por detalles de inti-
midady, segin dice un colega,

¢{Por detalles de intimidad? jCara... pel

Entre los recursos buenos
ella ha buscado el mejor
y... |6 tenia m4s 6 menos
detalles el impostor!

i
¥ @

En Aranjuez se han amotinado las mujeres, pidiendo el
pan barato.

Han salido fuerzas de policia 4 la calle,

|Cuidado, sefioras!

Que ustedes piden pan barato,

Y, gratis, les van 4 repartir Zo7as.

&
B W
Dia tras dia la gran penuria,
cita la prensa la gran miseria
los varios puntos que hay ya en no pocas
en donde hay huelgas gentes obreras.»
y dice: «Cuiden :Como? (Trastornos?
los que gobiernan, ;Hambre? ¢(Pobreza?
antes que graves {Quidl No lo creo.
transtornos vengan, Segiin Silvela
de que no avance, jtodos gozamos
que no se extienda, dicha completal...
.

La epidemia de colerina fué debida 4 los alimentos sofis-

ticados.

Weor
«Las autoridades han decidido que se hagan escrupulo-

sas inspecciones y se castigie 4 los sofisticadores...»

|Bravol Pero hay que observar
que ese celo extraordinario
tard6 un poquito en llegar...
|y antes pudo reventar
la mitad del vecindariol

Jurio MARTINEZ LECHA




  Cuadﬂo

UAN y Margot, d-»s dngeles hermanos

que embellecen mi hogar con sus carifios,

se entretienen con juegos tan humanos
que parecen pers: nas desde nifios.

Mientras Juar, de tres afios, es soldado
y monta en un . cafia endeble y hueca,
besa Margot con labios de granado
los Jabios de cartén-dé su mufieca,

Lucen los dos sus inocentes galas,
y alegres saefian en tan dulces lazos:
¢l, que cr.za sereno entre las balas:
ella, que arrulla un nifio entre sus brazos.

Pyesto al hombro el fusil de hoja de lata,
el keyis de papel sobre la frente,
alienia el nifio en su inocencia grata
el ergullo viril de ser valiente,

Quizd piensa, en sus juegos infantiles,
que en este mundu:qqe su afén recrea,
son como el suyo todos-los fusiles
con que la torpe humanidad pelea,

Que pesan poco; que sin odios lucen,
que es igual el m4s débil al m4s fuerte,
Yy que, si se disparan, .no producen
humo, fragor, consternacién y muerte.

|Oh, misteriosa condicién humanal
Siempre lo opuesto buscas en la tierra:
ya delira Margot por ser anciana,
y Juan,.que vive en paz, ama la guerra,

Mirdndoles jugar me aflijo y callo:

¢Cuil serd sobre el muado su fortunap
Suefia el nifio con armas y caballo,
la nifia con velar junto 4 la cuna.

El uno corre de entusiasmo ciego,

la nifia arrulla 4 su mufieca inerme

e

(c) Ministerio de Cultura 2006

realista

y mientras grita el uno. FUEGO, FUEGo,
la otra murmura triste: DUERME, DUERMF,

A mi lado ante jueg.s tan extrafios
Concha, la primogénita, me mira:
les toda una persona de seis afios
que charla, que comenta y que suspiral

¢Por qué inclina su ldngnida cabeza
mientras deshoja inquieta algunas flores?
¢Sera la que ha heredado mi tristeza;
¢Serd la que comprende mis dolores)

Cuando me rindo del dolor al peso,
cuando la negra duda me avasalla,
se me cuelga del cuello, me da un beso,
se le saltan las ldgrimas y calla.,

Sueltas sus trenzas claras y sedosas,
y oprimiendo mi mano entre sus manos,
parece que medita en muchas cosas
al mirar como juegan sus hermanos,

Margot que canta en madre transformada,
y arrulla un hijo que jam4s se queja,
ni tiene que llorar desengafiada,
ni el hijo crece, ni se vuelve vieja,

YV este guerrero audaz de tres abriles
queé ya se finge apuesto caballero,
no logra en sus campafias infantiles
manchar con sangre y ldgrimas su acero.

IInocencia! |Nifiez! |Dichosos nombres!
Amo tus goces, busco tus carifios;
icomo han de ser los suefios de los hombres,
mas dulces que los suefios de los nifios!

|Oh mis hijos| No quiera la fortuna
turbar jamds vuestra inocente calma,
no dejéis esa espada ni esa cuna:
icuando son de verdad, matan el alma!

Juan be Dios

PEZA

T i S e e T, —

e




—— e — o —— - s
_‘.lul = = = = e

' . - —_— S e ey — — —— e ——— w———
_ - - e o—— e — = = —— - P ————
& = Ly —— m

——ca L ]

T —

e SR

* il g,

— o —

o — e —

- .ﬂ..
— .||....-H. r""".-h
; E.r...l..lll.........l‘ﬂf
oY B oy i e e T O

. - ;
......_f_. i il e

P A : ; L #-b. i e ;
e A ’ EJ £ e
i L, =] r___.._rv“_ﬁ”,,. i 2w s, 5 lhfnﬂ...
rl...ll_l -ﬂ.ﬁ....l.-.- -..u..l._.ﬁ-n._llummﬂ.m”. .-._..-
\\oﬂ;.;!....i........llill sty S0 ﬂ.___.
% el : —r d

#
Ll att !

fins

NEGROES

{ LES NEGREG)

b )

b
|

=
£
-

tiE

TH

——

#

FANTASIA SOBRE EL «CAKE WALK », por ORTIZ
1

o oS Y v

e Pt - el | it Skl o ik e s i i T I i i -.Ir_..iiﬂ.l._....l s = .

el L

¢) Ministerio de Cultura 20086




e

EL sefior
Anto-
nio Loépez
Martinez,

|
J conocido
por el 7%
de los Golpes, estaba de destajista en un pozo de
carbén de piedra en la mina &7 7 ervible, situada
en el corazén de la sierra de Cérdoba. Malaguefio
4 carta cabal, poseedor de algunos cuartos, hacien-
do vida de burgués en el pueblecillo que la legién
obrera ha formado junto 4 la mina poderosa, se
permitfa el lujo de leer Za Unisy Mercantil, peri6-
dico de su tierra que, en Ia especial estructura de
su ajuste, tiene un atractivo singular para todos los
malaguefios, constituyendo su lectura algo asf como
el plato indispensable y favorito enla comida casera,
Cierto dfa en que el sefior Antonio Lépez Mar-
tinez estaba sentado en 1a puerta de un almacén en
aquella plaza de £/ Zerrible, donde 1a mercancia,
se cotiza en proporcién al dinero que se gana (allf
donde el dinero se desprecia al 1gual de la vida),

entre las noticias de Za Unisn Mercantil ley6 el
siguiente;

Eloiia s it

AVISO

Lord Carriglon, que se hospeda en el Hotel de
Roma, desea visitar los parajes de Africa en que
twvo lugar la guerra hispano-marrogut, Al soldado
de aguella guerra prictico en el lerreno, que quiera

acompaiarie, le gratificard con cincuenta libras es-
lerlinas al mes.

Leer €l aviso y transformarse Ia bonachona fiso-
nomfa del destajista, todo fué uno. La guerra de
Africa se le subi6 4 la cabeza, Wad-Ras, los Casti-
llejos, O’Donell, Tetudn, don Juan Prim, la tienda
de Muley el Abbas, el ataque de los catalanes, la
lucha cruel, bajo aquel sol ardiente, los campa-
mentos entre los ‘bosques de palmeras, las coplas
en honor de Isabel I1, cantadas 4 coro, en el des-
canso de las mortales jornadas. ., Aquello no era un
destajista de la mina de carbén %7 7 errible; aque-
o era Un testigo de la guerra de Africa.

.".- () Ministerio de Cultura 2006

El Cieetjrone

(CUENTO VIEJ{SIMO )
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—Esto es cuestién de honnr—decia.—-Aqui lla-
man al patriotismo. Yo melit¢ en aquella campana;
dejé allf un des, y debo contestar 4 este llamamien-
to que se me hace. Espafia no debe dejar nunca
Sin vispuesta & un extranjero. A corteces nadie nos
debe ganar,.—

Y dicho y hecho. Zi6 ¢/ Petate, tomé billete de
tercera, se monté en el tren y |4 Mélagal

Primero cruzé la sierra de Cérdoba, aquella
sierra de Cérdoba donde estdn las perspectivas
m4s sublimes y la poesfa m4s gigante; aquella sie-
rra de Coérdoba, fecunda en sus entrafias, prodigio-
samente hermosa en su superficie, que encierra,
para formar extrafio € imponente contraste, junto
d la vegetacion soberbia y el terreno salvaje, y los
arboles altivos y las flores y las fuentes que convi-
dan 4 la sensualidad, las biancas y solitarias ermi-
tas donde los monjes ascetas castigan el cuerpo vy
purifican el alma en medio de |a tierra donde Dios
ha puesto el hermoso jardin de todos los deleites.

[Para paisajes y para filosoffas iba el sefior An-
tonio Lépez Martinez| Sentado en un extremo del
coche, apoyando el codo en la ventanilla y la cara
en la palma de la mano derecha, ni vefa los mon-
tes, ni los sotos, ni los arroyos profundos salvados
por los puentes,

—El Zngl¢é —pensaba— pide un hombre y hay
que zacerlo de dudas,— |

No quiso dormir en Cérdoba, porque, segin pa-
recfa, el anhelo suyo de llegar 4 Mdlaga era muy
grande. Cen6 en la cantina de la estacion; tendio
>1 Mmanta en un banco de la sala de espera y de

alll se levant6 4 las siete para tomar el tren
de nuevo.

Menos preocupado iba ya en aquel segundo tra-

yecto. Yo no sé que tiene la tierra nativa, que al
acercarse 4 ella se van del cerebro las nieblas del
pesar y surge, mds claro y mas brillante, el sol de la
alegrfa.

Tampoco era lo mismo e paisaje. Los cerros,
no muy altos, monticulos m4s bien de color pardo,
tenfan en sus cumbres las torrecillas redondas que,
para avisarse con ahumadas, hicieron los moros,
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Los pueblos ensefiaban, casi todos; su- castillo y
sus murallas y sus calles en desclive primero
y luego en llano. Loos campos eran extensas campi-
fias de trigales dorados 6 pintorescas vegas donde
ejércitos de cepas cubiertas de pimpanas verdosas,
se aprestaban 4 producir uvas de donde saliera un
vino tan dorado como los trigales de las campifias.
Mis abajo, los oli-
vares, formando
un dibujo capri-
choso de listas
verdes y rojas,
iban 4 perderse 4
lo lejos... 4 lo le-
jos donde empe-
zaban unas sie-
rras formadas por
inmensos conos
graniticos que su-
bfan desde los ba-
rrancos. Cruzdba-
losel tren y ya se
metfa en un tunel,
ya hacfa resonar
la armadura de
hierro de un puen-
te, con sonidos de
batalla de tiempos
medioevales, y el
entrar y salir de
los tineles ofrec{a
4 cada momento un paisaje nuevo, una variedad
en el color, una nota distinta en el cuadro...

Por fin se salvé la sierra y aparecieron en el lla-
no espléndido los bosques de naranjales entre los
que, alzando la torre de su catedral, Midlaga estaba,
bafiada por el sol de la tarde, como asomandose al
Mediterraneo para aspirar los gérmenes de salud
de su brisa.

Al ver 4 Mélaga, el sefior Antonio L.6pez Mart!-
nez sitio que el corazén le daba un vuelco y su-
biéndosele 4 la boca le hizo cantar una cancién
malaguefia fresca, alegre y graciosa como tna mu-
chacha del Perchel.

Descendi6 del vagén, atravesé las calles y llegé
4 Puerto de Mar. Allf estaba el Hotel de Roma.
Quiso entrar, pero se detuvo. Avanz6 un poco por
la Alameda hasta el mar. Mir6 al frente y evocan-

do recuerdos pasados, dijo:

R — = e ——

—Allf estd el moro. [Allf estd mi deo/—

Entonces volvi6 hacia el hotel. Expuso al porte-
ro el objeto de su visita y acto seguido atravesé el
ancho patio y subi6 4 una de las habitaciones del
corredor principal.

En una de ellas se encontraba lord Carrigton,
sentado en una butaca y examinando un mapa de
Marruecos entre
sorbo y sorbo de
Wiski.,

Ante la pre-
sencia del vete-
rano de Africa,
lord Carrigton
seentusiasmoéy
rompiendo laseca
frialdad inglesa ,
entabl6 este did-
logo :

—iOh, seforl
| Cuanto celebrar
yo esta visita de
0sté...!

—Muchicmas
gracias. _

—d Osté haber
militado en la
campafia de
Africa?

— /1 %670,
— 20sté ha-
ber visto alguna vez al valiente general Prim?

— /1 2€h0,

— 7 Osté haber estado en batalle de Castillejos?

— 71 zehid.

—1Oh, moy bien, moy bien! Cénteme osté algo.—

Y Antonio Lo6pez Martinez, sin tomar asiento y
dando vueltas en las manos al sombrero de ala
ancha, dijo:

—:Conque usté nececita un zordao de la guerra de
Africa, prdtico en er terreno aquér

— Yes!

—¢Y a2z osté que le dard fos los meces cincuenta...?

—/ Cincuento libras, yes!/

— Griieno, yo vengo 4 hacer 4 usté precente, que
estoy mu ocupao y que no pueo ir.

Arrrepo CAZABAN
(Llustraciones de Cabanellas.)

BIBLIOGRAFIA
EL MUNDO LITERARIO AMERICANO.

- Otra nueva obra viene 4 aumentar el inmenso catédlogo
de la casa Maucci, Se titula £/ Mundo literario americano,
Y €s una historia bio-bibliogrifica de la literatura america-
na, admirablemente hecha porla Baronesa de Wilsson, tan
ilustrada y competente en asuntos de América.

La obra consta de dos tomos de 352 paginas el primero,
y 356 el segundo, cuajados de retratos, semblanzas, bio-
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grafias y trozos selectos de los prosistas y poetas que han

descollado en la Argentina, Bolivia, Brasil, Colombia, Costa

Rica, Cuba, Chile, Santo Domingo, Ecuador, Estados Uni.

dos, Guatemala, Haiti, Honduras, México, Nicaragua, Pa:

raguay, Perd, Puerto-Rico, San Salvador, Uruguay y Ve:

nezuela. '
Cada tomo cuesta dos pesetas.

%
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LA ESTRELLA POLAR

Con puntualidad que acredita 4 la casa editorial Maucci,
estd acabdndose de repartir por cuadernos semanales la im-
portante obra del Duque de los Abruzos, La Estrella Po-
lar, que éxito tan extraordinario ha obtenido en todas las
clases sociales,



LAS OBRAS DE RUSINOL

EL MERCADO DE VALENCIA

La obra, que constard en definitiva, de 18 cuadernos,
constituye un verdadero monumento de la ciencia, y en tal
concepto, cuantos elogios se le tributen, siempre. sérdn
merecidos,

Préxima 4 terminarse como decimos, la publicacién de
la obra, podrin adquirirla completa las personas que en
esta forma la tienen solicitada y hacer sus pedidos los
corresponsales que lo deseen, debiendo advertirles que han
de apresurarse 4 indicar el nimero de ejemplares que quie-
ren, pues como la publicacion estd casi agotada sélo se
podrd servir 4 los primeros que la soliciten. Los restantes
habrdn de esperar de 5 4 6 meses, que sers el tiempo que
dure la reimpresion, que los talleres de Ja casa Maucci,
comenzaran 4 hacer un dia de estos. Ademds se estdn
terminando unas artisticas tapas para la encuadernacién de
los dos tomos en que la ohra estd dividida.

Merece aplausos la casa Maucci por el lujo y desprendi-
mienlo con que ha cnmpetidﬂ al editar en castellano Za
Estrella Polar con las demds casas-extranjeras que publican
la obra en diferentes idiomas. |

No deja dé ser digno de menciénel dato de que, 4 pesar
del interés que las casas’ extranjeras tenfan por publicar
dicha obra cuanto antes, esta ‘casa espafiola ha sido la que
s¢ ha adelantado 4 todas, dando una prueba de actividad
y entusiasmo 4 que estamos poco acostumbrados.

R
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CORRESPONDENCIA

L. del A —Bueno, puede enviar lo que guste; .pero sin
(ue sea compromiso geh?

Quinito.— Luciérnaga.~—A. B. C—DA2A R S, de B.—Ca-
sida.— D. Abdon y don Senin.— M. Ch — A L y 4. —
D. Tyinitario. — Pascual Bailsn, — D A. de los R, R, —

D.3 A GC—ElIC de I.—La B.de C.- A. L.—N. S, A.

—En la imposibilidad de contestar 4 ustedes particular-
mente, lo hago desde aqui para agradecerles profunda-
mente sus cariiiosos elogios, por los nuevos rumbos que ha
tomado PrumaA v LAriz. Los aplausos de personas tan
ilustradas nos obligan 4 no desmayar en nuestros buenos
propositos.

Juana la Loca. — Ese género estaba muy en boga cuando
polleaba don Juan Nicasio Gallego. Hoy no gusta.

Licenciado Mendyugo.—No publicamos nada agresivo, ya
lo ve usted, y eso que usted remite lo es mucho.

R. R.—Doctores tiene la Santa Madre Iglesia que le po-
dran responder mejor que nosotros.

S. A. y P—Ni qué decir tienel

X. y Z—No se impaciente, que todo llégar4, Lo princi-
pal es que le guste el periédico, como me asegura,

L. B.—Pueden ustedes enviarme lo que dicen respecto
4 su protegido y veremos de hacer algo en su obsequio.
iSi precisamente estamos deseando ocasién de descubrir
genlos ignorados!,,.

Fidel Gir6, impresor.—Valencia, 233, Barcelona.
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